
XIV-ik évfolyam. • 50-ik szám. Kőszeg, 1894. december 16-án. 

Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon, 

E l ő f i a e t ó s i á r : 
Kgés/ ár r« 4 frt — M korona, félévre 2 frt — 4 koroua, 

negyedévre 1 frt 54 korona. 
Egyet ttám ára 10 kr. = 20 fillér. 

Folelós trerkesztő : 
W I T T I N G E R A N T A L 

Kiadó éi lap tulajdonos : 
FEIGIa G Y U L A . 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e c l a m á t i ó k a kiadótulajdenos-

1)07-, F e i g l G y u l a nyomdászhoz (városkor 81) intézeiidők 

Nyiltter sora 4 0 flr. - Hirdetések nagyság szerint. 

Nem vagyunk az utolsók. 

Évek óta folynak nálunk az Ó-házon 

ásatások. Azon a szép, történeti nevezete helyen 

emléket akarunk állítani a mil lennium alkalmával 

ós hogy tudjuk, hová állítjuk ezt az emléket , mi 

rejlik kijelölt helyén, azért turjuk a földet s 

böngészszük a régiségeket. 

Kics i körben és cseké ly segédeszközökkel 
• é g e z z ü k a munkát , mive lhogy nincs sok, a mi 
fölött rendelkezhetnénk és uem részesülünk támo-
gatásban sehonnan sem. Ebbe már beletörődtünk 
régen s nem is panaszkodunk miatta, bár bensőleg 
fáj e lhagyato t t ságunk , mel lőztetésünk. É s e saját-
ságos he lyzetünkbeu mégsem mondunk le a lét 
föltételét képező munkásságról . A segíts magadon 
e's az Isten is megsegít-féle a r a n y m o n d á s — ugy 
tartjuK — talán nálunk is érvényesü l , hisz a leg-
egyszerűbb munkásba is ez önt életerőt, bátorsá-
got é s kitartást. Teszünk tehát, fáradozunk minden-
n e m ű ügye inkben ; kezdeményezünk nemes dolgo-
kat, mert a mindennapi munka mellett az elégíti 
ki a sz ivet . H a gyárak és az egz i sz tencz iánk biz-
tosí tására s zükséges e g y é b kellékek megszerzésé -
ben kifáradunk, a pihenés óráiban figyeltuüuk és 
tevékenységünk szűkebb körű kultúránknak van 
szente lve . Megpendítünk olyan eszméket , hozzáfo-
g u n k olyan muukákhoz , a melyekkel másoknak 
is utmutatásul szolgálunk, tehát beigazoljuk, hogy 
n e m vagyunk az utolsók az életben, sőt hogy 
van itt inóg mivel dicsekedhetni . 

Mogmutatjuk ezt a tervezett mil lenniumi 

emlék-ál l í tással , meg az eszközölt ásatásokkal . 
H o g y é l e t ^ e ^ ^ l ó tpv s munka e kettő, azt e l ső 
sorban bebizonyította a millenniumi ünnepségek-
kel fog la lkozó országos bizottság, mint a mely 
jóval a mi mil lenniumi e lőkészülete ink után ugyan-
csak azt a határozatot hozta, bogy az ország 
hét kiválóbb törtéueti he lyét obel i szkekkel fogja 
megjelölni . 

E g y történészünk, a ki az ó -ház i emlékről 
tudott s erről emléksorokat is irt, adta rá az 
impulzust , nem merjük mondani, a mi útbaigazí-
tásunkra, hanem legalabb mert az eszmét, vedte 
legyeu bárhonnan, helyesnek, szépnek találta. 

Je lét adtuk életrevalóságuuknak az ásatások-
kal is. A mire mi régen goudoltuuk és kiviteléről 
gondoskodtunk, o lyasfe le most másoknak is e szébe 
jutott . A z 1 8 9 6 - i k i ezredéves országos kiál l í tás 
rendezése a lkalmából Lukács Bé la kereskedelmi 
miniszter a gyér s z á m ú honfoglalé&korabeli régé-
szeti leletekre gondolva , megbízta az or?*ágos 
régészeti és embertani társulatot, hogy i lynemű 
emlékeket minél nagyobb számban igyekezzék 
fölkutatni s e czélból tetemesebb összeget is bo-
csátott reudelkezésére. A társulat erre Hampel 
József dr., a ki tud a mi ásatásainkról is, Boucz 
Ödön dr., Szeudrey János dr. és N a g y Géza tu-
dósokból ál ló külöu bizottságot szervezett s a 
honfoglalás korabeli emlékekre nézve főleg, az 
a n o u y m u s által adott geográfiái és topográfiái 
nyomon iudult meg . Miután pedig kétségtelennek 
látszik, hogy a hazánkban előforduló uagy számban 
található ős földvárak, ha korábbau készültek is 

honfoglaló őseink által hadmiveletek támpontjául 
fölhasználtattak, v iszont maguk is nem e g y e t épí-
tettek, — e lhatározta a bizottság, hogy temetke-
zési halmok és azok megásatásán kivül a hon-
fog la lás utjának A n o n y m u s által leirt ut vonalába 
eső nevezetesebb ilv ősvárakat sz intén fölvéteti a 
az épebbekről a kiál l í tásra g ipszmode l l eket is ké-
szíttet. 

Milyen szépen illik mindez az általunk lera-
kott k e r e r h e ! Mégsem vagyunk hát az utolsók, 
mi, akik már korábbat), még mielőtt a hata lom 
és tudomány emberei szabtak irányt, inertünk, 
tudtunk e téren valamit kezdeményezni és — 
mondhatjuk — most már fölmutatni . 

Ahogy tehát örülünk, hogy nálunknál nagyobb 
és arra teljesen hivatott emberek mentek bele a 
mil lenniumnak emlékekkel való megörökí tésébe 
és hazánk múltjának földerítésébe, épugv kérjük 
közönségünket , a nemesért, szépért mindig áldozni 
tudó p o l g á r t á r s u n k a t , h o g y az ó-házi ásatások 
megkezdet t művelete i t ne hagyják cserben és 
hassanak oda, hogy a tervezett mil lenniumi emlék , 
dicsőségére az ősöknek, jeléül hazaf i ságunknak, e 
város örök díszéül lé tesülhessen. 

Törvény az iszákosság ellen. 

Minő s/omorú és sötét képei a társadalmi nyomó-
luságunanak kínálkoznak tollúnk alá. Valahány ga/.tvtt 
vagy társadalmi szerencsétlenség rémitette el az embe-
reket, azoknak kézáa forrása az alkohol volt. Szelíd 
emberekből bestiákat, hajlékony kedélyekből kötekedő 

TÁRCZA. 
A kőszegi polgárok könyvéből. 

(Folytatás.) 

1683. évben. 
Deveka András, ide való fiu; Uetzmann György, 

rőti f iu; Hári Miklós, Mura-Szombat tájáról, saür-szabó ; 
Komlósi Gergely, ide való fiu ; Sét Miklós, Gloggnitz-
ból ; Achán Mátyás, ide való tiu; Nemes Tiiulinon 
Mihály; Böröczk György, ido való fiu; Hoyer András 
varga, ide való fiu ; Dugovite György uram, nemes sze-
méi v ; Bien János; Horváth Benedek, bucsui fiu, 
nemes; Langekker György n.-martoni, nyereggyártó; 
Somogy Gáspár, ide való tiu ; Puech Hans Guorg, 
morvái fiu; Matkovich Mátyás, Horvátországból. 

1684. évben. 
Cseitei látván, szabó-legény, ide való fiu ; Hencz 

György, ide való fiu, varga ; Csombor János, tnészároa 
ide való fiu ; Egerlant István, kovács, borbolyai flu ; 
Zela Miklós, csapó, russovay fiu ; Palkarer János, német 
azabó ; Lada Mihály, csizmazia, ide való fiu ; Somogy 
Ferencz, cainnazia, pápai fiu ; Miga Jakab, doptai fiu, 
vargalegény; Dien Mátyás, német-gencsi fiu; Ambrósi 
Sámuel, ide való tiu ; Koazor György, ide való fiu, 
csizmazia ; Prusznyák István, csizmazia ; Szabó Mihály, 
szergényi fiu, csizmazia ; Haniff András, csizmazia, ide 
való tiu ; Lembeter József, soproni fiu, bábsütő. 

1686. évben. 
Gieger llana, ide való fiu; Svarcz Kristóf, ide 

való fiu, tislér és orgonya-csináló; Bak Jáuos, ide való 

fiu, tislér; S/.alay István, takács, szakonyi fiu; Siller 
Sámuel, soprony tiu, mészáros ; Pecz Kristóf, Derecskeröl, 
mészáros ; Plahmar János, sveciai fiu, mészáros ; Weber 
Mátyás, csizmazia, Pinkafőidtől; Spanuagel Sámuel, 
mészáros, rusii fiu; Pauta István, tisler, ide való fiu; 
Lepassa István, szabólegény Murus/.ouibutról ; Hadbag-
ner Venzel ; Piringer Albrecht, pilingi svecziai tiu, ka-
lumpar ; Takács Jakab, ide való fiu; Somogy Matyas, 
ide való fiu ; l'osgui György, borbély Körmendről ; Sz. 
Ilonái Janoa, szt. ilonai fiu, csizmazia. 

1686. évben. 
Beudis András takácalegény ; Francsics Miklós, 

bistáki Horvátországból, vaigt.logény ; Marton János, 
csizmazia, ide való tiu; Takais Jauos, szabó, geucsi tiu; 
Apioa Dávid, roboiiczi fiu ; Btgnér György, Unter-
Waltersdorf; Rakosits Adam, bruki fiu, aüveggyárió; 
Eker Hans, kaiospachi ausztriai fiu, kés-csiuáló ; Rulik 
Jauos Ooittried, ide való fiu; Kazer Mihály rohonczi 
fiu, kalmar; Sos János, ide való fiu; Oleárius Janoa; 
Magocsi Fereucs, Laratita látván, ide váló tiuk ; Györ-
key Imre, szabó, ide való fiu : Kallivoda Mark Hollóé-
ról, csapó; Dokmanica György, azabó legény, az-peter-
faivai fiu. 

1687. évben. 
Laidonfroat Bálint, pozaonyi fiu, vaaáiua; Szente 

Feroncz, szombathelyi tiu ; Praziak István, tolnai fiu, 
csapó; Humiiperger Hans Erhard, Rcgensbargi tiu, 
órás; Naipaur Mihály, oorostyany fiu; Haczer Tamás; 
Ambroay Kristóf, ide való fiu. 

1688. évbeu. 
Oillinger Mátyás, pintér, ide való fiu; Pasr.sz 

György, ide való fiu; SimandÜ Mihály, szabó, hideg-
kúti fiu; Egyed János, szigefi fiu, varga ; Jugovits 
István, szabó, ide való fiu; Sircz János, mászáros, aua-

triai fiu; Egyházi György, gombkötő, aoproni fiu ; Rádli 
János, bognár, ide való fiu; Svarcz Mihály, bognár, 
ide való fiu; Osina Mihály, süveggyártó; Lengyel 
György, takács, szombathelyi fiu; Németh Péter, sza-
bólegény, szombatfai fiu ; Szakouyi György, szabó, ido 
való fiu; Hemecsberger András, dobrai fiu, szabó ; Bolla 
György, szűcs, ide való fiu; Polonanics János, szakáca ; 
Papav Jáuos, borbélv ; Ritiger Zsigmond, ide való fiu ; 
Ül Kristóf, Strausz Hans, ide való fiuk ; Graaman Já-
noa, porgai (burgaui ?) fiu; Faiglé Máté; Tunya 
Pál, ide való fiu; Salamon János csizmazia, Pilca 
György, csizmazia, ide való fiuk; Ssencsy Antal csiz-
mazia, hodászi fiu; Walter János Gottfried, szűcs; 
Arcz József, szabó; Lederer Jáuos, mannersdorfi fiu; 
Lener Mihály, ide való fiu ; Ilanspurger János, varga, 
dörfli fiu. 

(Folytatása következik.) 

A mai udvariasság. 
Irta: Hevcasl Ferencz 

Közeledünk a század vége felé a a század utolaó 
lélekzetnvel utolaót kezd lélekzeni sok olyan tulajdonság 
ia, moly a század elején a társas élet diazét képezte. 

Ilyen az udvariasság is, mely e századon át nagy 
becsben tartatott a most már, ha valaki goromba, azt 
mondják rá, hogy ez „padit". 

A parasztaág, a társalgásban való göröngyöeaóg éa 
durvaság kezd modernné lenni s mig a század elején 
egy ifju alig mert volna lánczosnéja vagy ismerőse pici 
kezéről máskép szólni, mint az „imádandó kis kézről," 
ma bizony megmondja : Nagysádn.ik talán 8 aa keztyü 
ia kicsi !?" 



rabiatusokat formált a b o s s z ú á l l á s « sötét démona, a z 
a l k u b ó l . Hünkrónikáink menny ire n ieg leunének fosztva 
a borzalmastól , ha a társadalmi nyomornak ez ö ldöklő 
réme ismeretlen volna. É s bent a családi drámák ki 
m u i pattanó ho l té in , mennyi s zenvedő nem törli keserű 
k ö n m e i t , ba az az alkohol büzos mámora a családi 
fészekben nem terjeng. Talán szánandó pauper ismus sem 
mutatkoznék o lyan kétségbeej tő módon, ba a testet és 
sze l l emet megö lő alkohol nem k ívánná áldozatanak v* 
g y o m elzül léaét is. 

Mindezeknél fogva a társadalom filmitroplijainak 
mindi nkor köte lessége iesz az ember i ség e démona el len 
minéi eré lyesebben határzárt vonni. 

Azt sejtjük, hogv Magyarország so nélkülözhet i 
ezt a törvényt , melyet éppen e napokban tárgyalnak a 
birodalmi tanácsban. 

Kz a törvény a szocziál is bajok védőszere és egész 
sze l lemét a modern humánismus sze l l eme lengi at. 

É r d e m e s inté ikedése ibő l némelyt A f igye l embe venni. 
Mindenekelőt t határozottan k i fe jezve korlátozik u 

e s a p s / e k e k száma. 
Szombat délutántól vasárnap dél ig a csapszékek 

zárva tar tand ik . (Mily derék, mily bölcs in tézkedes . 
í g y szorítja az iszákos, a könnye lmű embert a törvény, 
hogy keresményé t osakugyan haza is v igye . ) 

Mámoros embernek italt kimérni nem lehet. A 
megrészegede t t embereket egynéme ly korcsmárosnak 
szeretettől ü töt t gyakorlata szerint nem szabiid ki lökni , 
hanem a korcsmárosnak kell az illatőt hazavezetnie , 
avagy szállíttatnia. 

É s foglaltatnak mindezen in tézkedésekhez büntető 
szankozióval bíró részletek is. N e v e z e t e s e n az előbb be-
mutatott s /akaszok ellen vétő egy hónaptól egy év ig 
terjedhető fogsággal es megfe le lő pénzbirsággal sujtatik, 
t ermészetesen fenyegetvén őt az a veszély is, hogy ital-
mérés i engedé lyét e l fogj* veszíteni . A torvény e«en 
véde lme nem csak a vendégre terjed, hanem intézked s 
foglaltatik azokra is, a kik részegesek . Es pedig a ki 
e g y éven belül háromszor részegségbe es ik , az három 
naptól egy hónapig terjedhető fogsággal büntethető. 
I smét lődés esetén a büntetés egy évre is kiszabható. 

Intézkedések és pedig nem affele körösi szentelt-
víz fé lék , mint nálunk, történnek arra is, I ogy u 
korcsma-hitel le l a pál inkamérő vissza ne é lhessen. 

Látni való mindezekből , hogy az os i trák törvény-
hozás a nniga dolgát komolyan veszi e s bizton hihető, 
hogy Ausztriában az a lkohol - fogyasztás jövőben nem 
oly nagy. 

Természetesen mindazok, a kiket fiskális szempon-
tok vezetnek, az ál lamnak az e g y é n szabadrendelkezés i 
jogát látják veszé lye / te tve , hiszen minden vé leménynek 
lehet valami szép és tetszetős jelszót adni. Előttünk 
azonban merőben másodrendű, hogy a szeszmonopol ium 
néhány mil l iócskával kevesebb |övedel inet biztosit és igen 
is te l jes emberszeretettel korlátozni kívánjuk az e g y é n 
szabadrendelkezés i jogát , ha e joggal oly rettenetesen 
nemzet , tarsadalom és egyeu kárára vissza lehet s ln i . 

Talán alig van társadalmi bajaink között ége tőbb 
és fontosabb, mint ez, azért k iváló f igye lemmel fogjuk 
kisérni, hogv u osztrákokat kisérjük-e sz intén o lyan 
al lami intézkedésekkel , me lyeket a modern l iumauismus 
s z e l l e m e leng át. 

Ez szükséges , mikor templom és iskola e r e d m é n y -
te lenül harczolnak az emberiséget d e g e n e r á l ó alkohol e l l en . 

A berezeg környezete igen szívesen fogadta po lgármeste -
rünket é s e lőtte oda nyi latkozott , tnikép Pál berezeg ha a 
kére l em indokait megért i , al ig lesz e l lene a kérdéses 
rét á t e n g e d é s é n e k . E kijentés e lég biztató, s ha az ugy 
l ebonvo l i tása nem húzódik el messz ire , a g y á r u g y e 
l egköze lebb egy hatalmas lépéssel e lőbbre l l t lad. 

— Bankét , tílanz Fr igyes adóhivatal i pénztáros 
t i sz te le tére ennek jubi leuma alkalmából n.ult vasárnapon 
a Strua ban bankét volt, melyen a társadalomnak min-
den koré képv i se lve volt. Az asztalfőnél ülő jubi lánsot 
többen felköszöntf i t ték s az egész társ iság vig in töltötte 
el a dé lutánt . Gro«ting«r vendeglős konyhájá t és italát 
nagyon d icsér ték . 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . Fogadják azen tisztelt 
urak, kik u szolgalat i időm 4 0 ik évének betö l tése 
a lkalmával e hó 9 -én rendezett ü n n e p é i y e n becse s meg-
j e l e n é s ü k k e l megt i sz te l tek , l egősz intébb k ö s z ö n e t e m e t , 
azon kérésem kapcsán, hogy irántam tanúsított jóindu-
latukat részemre a j ö v ő r e is megőrizni k e g y e s k e d j e n e k . 

Kitűnő tisztelettel <rlanz Frigyes. 
— Városi kinevezesek. A város po lgármes tere 

Híuznyák K á r o l y városi rendőr he lyére IVirkler János 
helybeli lakost n e v e z t e ki. A magas kora miatt lemon-
dott Mayerhoffer F e r ncz városi bemondó hely ére a pol-
gármester fírnder Józse f czipészt nevezte ki s e lőbbinek 
39 évi hű szo lgálatáért a város e l i s m e r é s é t fe jez te ki . 

— Iparunk állapota. A soproni kerület i kereske -
delmi és iparkamara n.egkeresést intézet t a helybel i 
ipartestület e lnökségéhez , melyben ezt arra kéri, hogy 
a város iparának fe j lődés i törtenetét 1867-tő l napjainkig 
írassa meg es jut tassa a kumara kezéhez . I lyen j e l e n -
tések az egész országban készülnek és arra valók, bog) 
HZ ezredéves k iá l l í tás a lkalmával kiadandó monográf iá -
ban ti/ ország k ö z g a z d i s á g i viszonyait f ö l t ü n t e t h e s s e k . 

— Bucsuzo főispán. Hadó K á l i u m fő i spán az e 
hó 11 -*it tartott megye i köz igazgatás i b izot tsági ü lesen 
már e lbúcsúzott az ott j e l en volt tagoktó l . Egy s z o m -
bathelyi lap tudni véli , hogy az uj fő ispán nem m e g y e -
beli ember lesz és katol ikus. 

— Honvédtisztek kirándulása. A he lyben ál lo-
másozó honvédt i sz tek tegnap Sopronba rándultak fel , 
hol a J'onnoniában tartott t ánczes t é lyen veitek részt . 

— Tánczpróba. A Kemény G y u l a táncz- e s i l leoi -
tanitó altal városunkban rendezett több heti táneztan-
fo lyam tegnap egy k i tűnően s i k e r ü l t táuczpróbával 
vége i t ért. N a g y o u kedves l á t v á n y t nyújtot t a tanon-
ezok precíz fe l l épése es kifogástalan tancza , mely utóbbi 
kü lönfe l e ség t ek in te tében is m e g l e p ő volt. Kemény az 
elert szép sikerrel biztosította kőszegi i s k o l á j i s z a m á r a 
a tanonezok t ö m e g e s fö l járását . 

— BUCSUZÖ. Ez évi működésemet befejezvén, a ti. 
é. közönségnek sz ives b iza lmáért es k e g y e s p á r t f o g á s á -
ért há lás k ö s z ö n e t e m e t ny i lván í tom és t i szte let te l ki-
j e l e n t e m , hogy ezentúl minden e sz t endőben m e g fogok 
je lenni Kőszegen rendszeresen szervezet t t á n c z i s k o l á m m a l 
és minden e g y e s alkalommal ujabb és s zebb tánozok 
sorozatával fogoui kedves tan í tványa imat m e g l e p n i . 
Teszaui e helyütt ezen kijeleutest azért is, hogy a t. 
szü ők ezt tudva, óvakodhassauak az olyan lótó- futó 
e lemektő l , me lyek — mint az a múlt nyáron is m e g -
történt itt — a közönség bizalmával v isszaélnek. A m i é r t 
is a uemes v á i o s e l ő k e l ő és érdemes közönségének m a g a s 
kegyé t é s sz ives jó indulatát a j ö v ő r e is kerui bátor-
kodom, m e l y e t kiérdemelni minden időben sz ívvel 
lé lekkel igyekezni fogok. Fogadják kedves pár t fogó im 
es jóakaró im e g y e n k i n t é t e g y ü t t e s e n i smete l ten ki feje-
zett bá lámat es köszönetemet . Kiktő l s z e m é l y e s e n 
buosut nem vehe t t em, ezúttal mondok sz ívé lyes „Isten 
hozzád*>ot. Viszont látásra a j ö v ő évben ! Hódo la t t e l j e s 
üdvözlettel maradtam 

Kő»zegei i , 1694 . deczember lrt-án Kőszeg város n. 
e . közönségének legalázatosabb szolgája, Kemt'ny G y u l a . 

— Baro Schönfeld díszkardja. A kőszegi nagy 
hadgyakorlatoknak emlékére , mint egy fővárosi lap irja, 
a német császár báró Schönfeld táborszernagynak rend-
kívül értékes , művész i k iv i te lű d i szkaidot a jándékozo t t , 
a mely egyik bécsi üzletben látható. A kard pengéja 
úg y nev eze t t rózsadamaszkból készül t és két o ldalán a 

— Bérmálás az intszetben. Dr. Helopoto<zky 
Kálmán tábori püspök, ki a tegnap esti vonattal ér-
kezett ide Kőszegre, ma delelótt a katonai alrealiskola 
házi kápolnájában Heer Karoly reáliskolai bitUnár és 
több holybell pap segediete mellett megbértnálja az 
intezet növendékeit. A püspök holnap, hétfőn, r e g g e l 
elutazik Sopronba. 

A SZÖVÖ-gyár ügye. Városunk polgármestere a 
napokban Kismartonban járt, hol az itt építendő gyár hely-
ének kiegessitéseiil kiszemelt herozegi ingatlannak aten-
gedese ügyében befolyásos emberek támogatását kérte. 

A bálakban, mulatságokban a fiatalok agyonlárasz-
tották magukat, hogy a leányok ne áruljanak petre-
zselymet s hogy jól mulassanak a virágos nyelven mou-
dotl bókokon, — ma a fi <.tal ember oda ál* a bálÍRsan 
kiöltözködött fiatal leány mellé a kivilágított teremben 
s először nagyot ásít a szép szemek láttára és atután 
igy scól: 

— Nagysád szeret lánczolnif 
— Oh igen! szól szemlesütve a hölgy, azon re-

ményben, hogy mindjárt tánezra kérik. 
— Éu nem, — válaszol az. ifjú, s ugy elhúzza 

száját, nnntha mar az összes világi élvezetek keserűsé-
get hagytak voln i azou. Azután hol maradnak a bókok Y 
Meg nem is oly <u regen, ha az ember bálban egy leányzó 
ée egy ifjú társalgásit kihallgatta, eUzörnyüködött, bogy 
mennyi udvarias szólamot g> ártott a fiatal ember. 

Ma lessek kihallgatni a társalgást s szintén el-
szörnyüködik az ember, mert ilyeneket hall: 

— No magának nein szeretnék a férje lenni! 
— Hizony, mog is cibálnám az üstökét! 
— Ugyan hányan segítették befűzni miderét f 
— Az ugyan meg lesz áldva, akinek a maga ma-

mája jut anyósosztályrészül! 
— Menjen, ne beszéljen ilyen ostobaságokat ! 
Asszonyokkal szemben még merészebb lesz a fia-

tal ember szellemének röpte, de nem felfelé, hanem 
lefelé. — 

— Csak egy órára szeretnék férje lenni! 
— Mily élvezet volna megosókolni a maga göm-

bölyű karját. 

— Iiány szeretője van Nagysádnak Y 
A kézcsókolások, hajlongások egészen kimentek a 

divatból. A 20 — 24 éves ifjak adják a blazírtot s bá-
lakban oda telepszenek a pezsgő pohár mellé s regélnek 
ogy másnak pikáns törteneiecskéket. A 30 even felüli 
ifjak pedig mint Shylok, mérleggel járnak a bálterem-
ben és méregetik, bogy az a szép szőke vagy barna 
|eany mennyit nyom bankjegyekben Y 

Csoda-e, ha lassankint kihal az emberek társas éi 
társadalmi életenek költészete? Az udvariasság a szá-
zad elején és közepén olyan volt a társadalmon, mint 
a csillogó zománc*. Ma le van horzsolva már s ujabb 
takarót nem fedeztek fel a csupaszon maradt helyekre. 

Az emberiség a mult században nagyon sokat böl-
cselkedett s bölcselkedese közepette arra jött, hogy leg-
saebh a természetes. Az. udvariasságot majomazerünek 
találta s helyettesiié a bókoló nyelvezetet a paraszt 
zsargonnal, mely a piros ajkakat nem tekinti többe a 
menyország ajtajának, ham m a nyomor eszközének s 
jól tudja, hogy azok az ajkak nemcsak caókolnak, liánéin 
pletykálnak is. 

A középkor lovagiasságát a azázad elejének ud-
variasságát oda engedik « kevéssé művelt elemeknek, 
hogy csalják egymást, mert nem tekintik a két erényi 
ma másnak, miut as igazmondás palástjának s a mo-
dern gavallérok szívesebben beszélnek kávés ssoknyáról, 
hsnsnvakö'öről és inkább hallgatnak és vágynak, mint-
sem udvariasságot m udjauak, amiből a nő nem értheti 
meg vágyaikat. — 

Pedig nagy kár, hogy az udvariasság a társalgás-

kővetkező aranyba foglalt német felirat olvasható : ,11. 
Vilmos német császár és Pjroszország királya báró 
Schönfeld cs. és kir. táborszernagynak — a kőszegi 
gyakorlatok és a személyes szolgálatok emlékére, 1893.• 
A kard markolatja rendkívül finom aranyba van fog-
lalva s alul az osztrák sas, feljebb pedig a Schönfeld 
család czim ere, valamint a uémet császár arczképe 
és a német sas látható. Egyáltalában a diszkóidnak 
nemcsak személye*, hanem igazi mííhecse is elvitázhatlan. 

— Megkerült aranyóra, A mult évben tartott 
kőszegi nagy hadgyakorlatok alkalmával Stern Félix, a 
Ívessé cimü bécsi lap tudósítója elveszítette a gyakor-
lótéren 2<>0 frt értékű aranyóráját lánczostul együtt. 
Az értékes tárgyat megtalálta Moharaí István közhuszár 
s mint gazdátlan jószágot ládájába zárta, gondolván, 
hogy jó lesz az neki, ha vége lesz a gyöngyéletnek. 
A ladiból azonban egy szép napon eltűnt nz aranyóra. 
A huszár gvanuja Csöme József bajtársára esett és 

i nem alaptalanul, mert a csendőrök Csőménél, aki ez 
időszerint tésénfai földműves, megtalálták az. aranyórát 
lánczostul együtt. Az órát elküldtek eredeti gazdájának 
B> csbe, Csöme uramat, pedig dutyiba tették. 

— Jön a kis Jézus. Ki ne örülne a kis Jézus 
közelebbi eljövetelének ? Még a vének is lesik ajándé-
kait, melyekre érdemesíteni iparkodik magát mindenki. 
Van is most sok jó férj, feleség és ogy sereg erőlködő 
gyermek. Még a szegényre, elhagyatottra ós rápislog a 
mennyei fény, neki is jut az emberbarátok jóvoltából 
adomány. A helybeli szegények felruházására nagyban 
folynak az elősészületek a nők körében, de még beáll 
az idén krisztkindliuek a szegény gyermeket segélyező 
egyesület is. Mégis, az Isten a megmondhatója, ha 
jry8tik*e. 

— Humorisztikus estely. A helybeli dalegyesület 
e hó 26-án, karácsony másuapján, a bálházban a saját 
egyesü'eti ezé íjaira tánczmulatsággal egybekötött hu-
morisztikus estélyt tart. A programinban fölvett pontok 
közül báróin magvar nótát említünk meg, az Oh ne 
duzzogj, A vén bogár és a Győzelmi dal cziinüeket. 
Lesz több tréfás jelenet és ingyen-tombola. 

— Tejszallitás Bécsbe. A Gazdasági Lapok ban 
olvassuk, hogy Kőszeg is jelentékenyen szerepel Becs-
nek tejjel való ellátásában, bár e város 145 kméter-
nyire fekszik tőlünk. A legnagyobb távolságról, ahonnan 
a Wiener Molkerei nevű központi tejcsarnok a tejet 
kapja, 241 km. 

— Bezárt iskolák. Sopron város közegészségügyi 
bizottsága a grasszáló kanv aró-járvány miatt az izraelita 
iskolán kivül, miut a mely hasonló okból már sárva 
volt, ai összes elemi népiskolák bezárását kérte elren-
delni. Az iskolai szünet f. é. deczember hó 15-től a 
jövő évi január 7-ig tart. 

— Hi rde tmeny Vasvármegye alispáni hivatalának 
35.192/1894 sz. a. körrendelete alapján Kőszeg szab. 
kir. város polgármesteri hivatala részéről köizététetik, 
miszerint a 20 kros osztrák értékű ezüst, és 4 kros réz 
váltópénz a magánforgalomban csak 1894. évi deczem-
ber hó 31-ig fogad indok el, az állampénztáruk es hiva-
taloknál pedig csak 1895. évi deczember bó 31-ig 
fogadtatnak el, 1895 évi deczember 31 -éu túl azonban 
ez érmek sem fizetéskepen el nem fogadtatnak, sem át 
nem váltatnak. 

Kőszeg, 1894. deczember hó 10 én. 
Tipka Ferencz, 

polgármester. 
— A hírlapirodalom rohamos fejlődésére való te-

kintettel egy tenvleg hézagpótló munkát végzett Gold-
berger A V. iinm.tr 20 év óta fenálló hirdetési irodája, 
az előttünk lek vő, 1895. évre s/óló hirlapjegyzék kiadá-
sával. Ezeu szakszerűen összeállított katalógus m igában 
foglalja a hazai lapokon kívül, Ausztria, Angolor»zág, 
Uolgium, Bulgária, Dánia, Olasz-, Orosz- es Franez.ia-
ország stb. lapjait ; továbbá igen czélszerüeu vaunak 
csoportosítva a szak közlönyök, amennyiben ezek meg-
jelenésük helye szerint vannak összeállítva. Ezen jegy-
zéket, melv kitűnő szolgálatot tenni van hivatva, nevezett 
iroda a hirdető közönséguek kívánatra díjtalanul 
megküldi. 

ban és a társadalomban tul nem fogja élűi e századot. 
A naturalisztikus világnéslet nagyon sok ideált rombolt 
le : az udvariasság kihalása eltemeti magával azt a fi-
nomságot, azt a költőiséget, mely az ifjúkor éveit dí-
szítette; letöri az ifjak mulatságának szűzies hamvát s 
az élet prózaisága ki fog ütni mindenen : mulatságokon, 
társalgáson, házas életen, szerelmen. 

Az udvariasság a nőiesség kertésze volt. Igaz, 
hogy gyakran keletkeatek hy brid hajtások a kertesz 
ápolása alatt, gyakran elcsenevészedett a legtöbbet igérő 
palánta a szellemtelen bókok zápora alatt, de asért 
mégis szebb volt az udvarias taitózkodás és önmegta-
gadás, mint a jelenlegi természetesség és könnyüség, 
midőn a gondolat egész, meztelenségben fejeztetik ki s 
nem átalják a szűzi pírt durva két/.el törölni le az üde 
urczról. 

Az illúziók egész serege megy tönkre az udvarias-
ság alábbszáll ása következtében « a század vége majd 
azzal fog beköszönteni, hogy nem lesz szerelem, hanem 
az ifjú élete párját az anatómiával kezében — házi 
orvosa kalauzolása mellett — megy keresni s az orvos 
majd eltéríti a halvány arcztól, a piros ajkaktól és a 
lángoló szemektől a az erős csipők felé irányítja a sze-
relemre és ábrándozásra vágyó ifjat ! Azután majd az 
ud variasság teljes hiányában be.il' a társa'gás rakon-
czátlansága, mely tul ugrik a korlátokon, átszökik azon 
a tekinteteken ia, mikkel a társadalmi kotelekek és 
visaonyok iránt tartoznak. 

Ha az ember egyszer széttöri a társadalom által 
köré rakott korlátokat, akkor veszedelmosebb a rohanó 
árnál s elsodor mindeut . . , 

H I R H K . 



— Reform a középiskolák terén. A minisztérium-
ban jelenleg azzal a tervvel foglalkoznak, bogy a tan-
díjmentesség megadásit HZ iskolákra ruházzák. Ez 
esetben tehát a folyamodványok nem ia mennek föl a 
minisztériumba, hanem minden tanári testület elintézi a 
beérkezett kérvényeket. Az engedélyezés szonban nem 
lehet korlátlan, hanem bizonyos százalékban fog meg-
állapittattii. Az uj inté/.kodessel a minisztérium minden-
esetre nyer, megszabadul sok zaklatástól, a moly a 
joggal együtt a tanárságra fog átazállani. 

— Rövid hirek. Jégpálya-megnyitás. Ma nyitják 
meg a Kranz féle réten a jégpályát. — Vadászat. A 
helybeli vadásztársaság a jövő hét csütörtökén ismét 
tart vadászatot. — Halálozás. Meghaltak az elmúlt hé-
ten : Jagits Ferenczné, Jagita F. polgártársunk neje; 
továbbá özv. Ihtonay Józsefné, Patonay Sándor utbiztoa 
édesanyja. — Ujabb czigánykaraván. A város területén, 
az alsó-erdőben megint tanyászott czigány-karaváu. IJgy 
hozták be őket városi szekéren s mig odtbb tolonczol-
tatják, betettek őket dutyiba. — Tolvaj cseléd. Róth 
bábosnak cselédleánya több tárgy és 7 frt készpénz 
ellopása után megszökött. Pozsonyban elfogták és ide 
tolonczolták. 

E g é s z s e l y e m , m i n t á z o t t F o u l á r d o k a t (mint-
egy 450 külömböző fajban), méterenként 7 5 k r t ó l 
3 f r t 6 5 k r i g — valamint f e k e t e , f e h é r és s z i n e s 
selyemszöveteket 4 5 kr tó l 11 f r t 65 k r i g — 
sima, koczkás, csikós, virágos, damaszolt minőség-
ben (mintegy 240 féle dispositió és 2000 különböző 
azin és árnyalatban) szállít póstaber és vámmentesen 
privátmegrendelök lakásara Henneberg O. (cs. kir. 
\xdY.azéi\\\tó)HelyeHtgydraZürichben. Minták posta-
fordulóval küldetnek. Svajcz.ba cz.iinzett levelekre 10 
kros éa levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 

— A legszebb ajándékok. A vidéki közönség, 
mely mostanában tömegesen rándul fel Budapestre, hogy 
karácsonyra és újévre bevásárlásokat tegyen a külöm-
böző oeábitó hirdetési ajánlatok között alig tud válasz-
tani, alig tudja magát elszánni rá, hogy mit vegyen 
övéinek. A kirakatokban szebbnél szebb tárgyak lát-
hatók, de talán valamennyi között a legszebbek a 
S t e r n b e r g Á r m i n é s T e s t v é r e -fele Kerepesi-
üti hangsaer-ipar telep kirakatában láthatók. Egy egész 
házat foglal el e nagy vállalat, dúsan felhalmozva úgy 
a földszinten mint as emeleten a legkülönfélébb zene-
karbeli s műkedvelői hangszerek az összes réz és fa-
fuvó verő éa vonó hangszereken kivfll zseniális combi 
uatioju disz és játékhangazerek „harmonikák, és har-
moniumok, mechanikai zenélő művek, magától játszó 
zeneeszközök melyeken egész operákat lehet lejátszatni, 
zenélő madarak, melyek a legszebb dalokat fütyülik 
atb. atb. egyik legszebb s legeidekesebb tárgya az 
egész ipartelepnek egy nickelböl készült karácsonyfa 
állvány, mely ünnepélyes zenekíséret tnellott Inssú 
ütemben forgatja a karácsonyfát. Ára 25 — 32 frt. Enuel 
szebb karácsonyi ajándék alig képzelhető. Az üzlet 
maga valóságos látványosságot képez, melyet a közön-
ség csoportokban néz s különösen este kelt feltűnés', 
midőn az egész ipartelep villamos fényárban Úszik 
megvilágítva az egész térséget. Ez a kereskedés a fő-
városban annyira népszerű és kedvelt, hogy mostanaban 
mindég zsúfolva van, a személy«et alig gy őzi kiszolgálni 
a közönséget. 

— Ml, ezen kis ezekreny 5 frtba kerülne? Az 
átelleubeni üzletben ezeu összegért sokkal n.tgyobb 
szekrényt kapok ! Elhiszem, válaszolá az eladó, do fi-
gyelmeztetem, hogy azok közöuseges utánzatok, nálam 
ellenben csakis u valódi Horgony-kőépitőszekrényeket 
knpja; caak tessek ezen szekrényt nyugodtan megvenni, 
ha valamivel kisebb is, mégia sokkal jobban fog mu-
latni, mint a nagyobb utánzattal. A vevő elfogadta a 
szekrényt, de látható volt, hogy uem volt vele megelé-
gedve. Ezen esemény eazetnbe jutott, midőn ez idén 
előazör mentem karácaonyi ajándékokat megtekintem 
éa az üzletekben tuluyoinólag a Horgony-kőepitőazek-
rényeket kérni hallottam. Én ennélfogva felkerestem 
az esetleg ismerős urat, ki tavai a Horgony-köépiiő-
aaokrényt vette és megkérdeztem, hogy hogyan van 
mege'égedve a kis szekrénynyel. „Nagyon jól," mondá, 
nem gondolná az ember, hogy mennyi mulatság rejlik 
ebben u kis szekrény ben, az idén hoztávásárlotn a meg-
felelő kiegéazitöszekrény t. Valahányszor fiammal épitek 
örülök, hogy annak idején az utánzatok nagysága által 
neui hagytam magamat tévútra vezetni, mert ismerő-
sömnél láttam ilyent, de az az én szekrényemhez ké-
pest semmi. Néhány nap múlva volt alkalmam hasonló 
kedvező Íteletet a Horgouy-köépitőszekrényekről hallani, 
szülők és gyermekek egvaránt gyönyörködnek a pompás 
épületeken és örülnek annak a berendezésnek, hogy a 
kő és mintakészlet, a k iegé-zitőszok rények hozzá vásárlása 
által, évről évre nagyobbítható. En etiuclfogva ezen 
érdotnes ajándékot a szülőknek első aorban izon meg-
jegyzéssel ajánlhatom, hogy a Richter fele Horgony-kö-
epitőszekritiy-gyár Bécsben kívánatra bárkinek szívesen 
küld árjegyzéket. 

Irodalom és művészet. 
— Az 1 8 4 8 - 4 9 - l k i magyar szabadságharcz tör-

t é n e t e Czimű nagy illusztrált munkából most jelent meg 
a 25-ik füzet, uiolybeu Qrao/a Oyörgy Jollasit* beüté-
sének előzményeit mondja el. Megkapóan szép részlete 
a fejezetnek az a jelenet leírása, midőn az országgyűlés 

százas küldöttsége szept. 9-én oaaknem kierőazakolta a 
királyi kihallgatást. Ez volt utolsó találkozása a nem-
zetnek királyával ; aztán kezdődött a végzetszerű össze-
ütközés, az élethalál harcz. A füzet képei a következők : 
Orosz katonaság. A szabadságharcz. nevezetesebb ma-
gyar azereplői a polgári osztályból, Bem a bécsi bariká-
doknál. (Egykorú rajz.) Oör ey Arthur a sereg élén, 
(Eredetije az 1 8 4 8 - 4 9 - i k i orsz. ereklye muzeumban.) 
Gúny kép Latour és Zichy gróf kivégeztéaéről. (Egy korú 
rajz) Ivánka Imre honvédezredes. (Ití48-iki arc/kepe.) 
A szabadságharcz nevezetesebb női szereplői. (Egykorú 
arczképek után.) Gróf Lemberg Ferencz. A horvát hadak 
vonulása a Balaton mellett. (Eredetije a bécsi csász. 
udv. muzeumban.) 

- - A Szalay Barófi fele ,Magy ar nemzőt töitéue-
tó"-bői most jelent meg a harmadik füzet, mely a ger-
mánok, az avarok és a frank-szlávok Magyarországon 
való uralmának tárgyalása után áttér a magyarok ős 
történetére, különösen pedig u magyar nemzet eredeté-
nek és ős hazájának ismertetésére. A szöveg most is 
k'válik amaz egyszerű es világos stílusával, mely men-
ten minden tudományos aaüangtól, forrásidézettől, csil-
lagos jegyzettől stb. tisztán a művelt nagy közönséget 
és nem a történottudósok szűk körét tartja szem előtt. 
A füzet illusztratív dísze pedig ezúttal is oly gazdag, 
hogy e részben még magyar vállalat nem multa felül. 
A füzetben foglalt képek közül kiemeljük az osztrák 
férfiak és osztrák nők két csoportképét, melyek a néhai 
Pápai Károly 1888 9 diki tanulmányútja alkalmával 
eszközölt eredeti fölvétel nyomán készültek es melyek 
még sobol reprodukálva nem voltak. Nagyon érdekesek 
az ugór néptipusok rajzai is, valamint a magyarok ős 
hazájáról való tájképek. A szövegbe nyomtatott képeken 
kivit! a kiadásig meg ket külön mellékletet is nyújt : az 
egyiken a Traján-oszlop doiuborművének két reszlete 
latható: „Trajáu seregevei átkel a Dunán- és „Harcz 
rómaiak és dákok közt." A másik egy rendkívül sike-
rült, szingazdag ábrázolata Szent István koronájáu k, 
talán a legjobb chromolitograficus muuka, mely eddigelé 
magyar műhelyből kikerült. Maga o külön mű-melléklet 
bolti ára is háromszor akkora, mint az. egesz füzeté, 
mely 30 kr.-ért kapható minden könyvkereskedésben. 
A uiű előfizetési ára: negyedévre 6 füzet, 1 frt 80 kr., 
télévre 12 füzet, 3 frt 60 kr., egész évre 24 tüzet, 7 
frt 20 kr. 

— Képes Családi Lapok. E kedvelt és nagyou 
elterjedt szépirodalmi lapra felhívjuk olvasóközönségünk 
figyelmet. (Lásd lapunk hirdetési rovatát.) 

— Millenniumi Magyar Történelem Az Aihonaoum 
r. társaság kiadásában es Szilágyi Sáudor szerkesz.teseben 
megjelelenő „A magyar nemzet löiténeto" tiz kötetes 
nagy munkáuak (millenniumi kiadas) most jelent meg a 
harmadik füzete, mely pazar fényű kiállitasra negy való-
sagos meglepetés számba megy még az. előző két díszes 
füzet utáu is. A miut a boriteklapot felütjük, rögtöu 
Munkácsy Mihálynak „Honfoglalás" czimű luuuár világ-
hírű festmény ének remek aquarelljéu akad mag szemünk, 
melyet a nagy mester utolsó vázlata utau Neográdi 
festett. Rögtön utána az aquincumi amphitbeattuui lát-
képe következik sikerült tény nyomaiban és oly tiszta 
előállításban, hogy ennek az ó-budai, eddig még minálunk 
kellőleg uem méltatott történelmi kincsünk nek legkisebb 
pontja is azonnal felismerhető. Ezen remek műmellék-
let ek megtekintése utáu molióu vágjuk fel a füzetei, 
mely tele van szebbnél szebb, sikerült szöveg közé nyom-
tatott motsze'.ekkel. Igy mindjárt az első l.ipon találunk 
egy szép díszítést a IX. azázadból, majd ezen a lapon 
még a pompás iuicziálét is megtekintvén, a második 
lapou Nagy Károly uak az aacheni székesegyházban őrz.ött 
kardjának sikerült rajza latható, ezután 1. Miklós pápa 
ólom-üullájáuak sikerült hasonmása, az egyház es á.laiu 
symbolikus kepe, mely a Latoráuban őrzött, IX 
századbeli er< d«:i mozaik képnek >iszih szép foiiynyoiu.ua ; 
azután egy uyugatrómai (frank) c ászár képe látható 
III. Ottó császár evangeliumos könyvéből. A szöveg kosé 
uyomott nagyöbű képek meg, a melyek X. századbeli 
lovas, ui.ijd gyalogos harczosokat ábrázolnák, Nemet-
Óvár látképé, mely az avar-frank batáron fekszik ; kisebb 
képek I. Bisilios, Konstantin Porpbyrogennatos és II. 
Roinanos pénzei ; II. (Német) Lalos pecsétje, a horvát 
öskeresztéuy emlékek, a zalavári őskeresztény emlékek 
stb. A szöveg Marczali Henrik : Vezérek kora művének 
folytatása. Ebben a füzetben a Honfogialas tárgyalása 
kezdődik s HZ egyes fejezetek Európát a in varok beván-
dorlása korában ea Paunoniát a magyarok bejövetelekor 
tárgyalják. A tudóa szerző vonzóan ea teljes világításban 
adja elő hazánk történelmének ezeu kiváló fontosságú 
részletét és előadásának emelkedettsége, iralyanik vilá-
gossága az olvasó figyelmét teljesen lebilincselik. Mond-
hatjuk, nincs művelt ember e hazában, u kit e munka 
szövege és külaö kiállítása egyaránt ki nem elegitene. 
Egyes füzet ára 30 kr. Előfizetés evnegyodre, mely alatt 
12 füzet jelenik meg, 3 frt 60 kr. Félévre (24 füzot) 
7 frt 20 kr. Megrendelhető minden könyvkereakedéaben 
és a kiadó Atheuaeiiinál. 

— . A r o k k a n t h a g y a t é k a * A k a r á c s o n y és ú j é v k ö z e l e d -
t é v e l c s a k n e m m i n d e n k i n e k g o n d o t o k o z , m i v e l s / . e r e i s e n k e d v e s 
h o z z á t a r t o z ó i n a k ö r ö m ö t ; m i n d e n e k e l ő t t k é t s é g k í v ü l a k e d v e s 
k i c s i n y e k r e g o n d o l á n k ; e z e k n é l t ú l n y o m ó i é t ; a J á t é k s z e r e k j á t s r á k 
a f ő s z e r e p e t , s mi k ü l ö n ö s e n a k i s g y e r m e k e k n é l , a k i k m é g n e m 
t u d n a k o l v a s n i , n a g y o n i« é r t h e t ő . — D e az o ly g y e r m e k e k s zá -
m á r a . a k i k m é g n e m t u d n a k o l v a s n i , van m é g e g y é b is, t . i. s 
k é p e s k ö n y v e k k e v é s s z ö v e g g e l vagy s z ö v e g n é l k ü í . A ki m á r 
k í s é r l e t e t t e t t az i l y e n k é p e s k ö n y v e k k e l , m e g g y ő z ő d h e t e t t , h a az 
ily a j á n d é k o k j o b h a u és h o s s z a b b i d e i g k í p e s e k a g y e r m e k e k 
é r d e k l ő d é s é t é b r e n t a r t a n i , m i n t a j á t é k s z e r e k , m e l y e k r ö v i d i d ő 
a l a t t e l t ö r n e k és t ö b b é n e m h a s z n á l h a t ó k . — A k é p e s k ö n y v e k 
e z e n k í v ü l t a n s z e r ü l s z o l g á l n a k a k i s g y e r m e k e k n e k , k ü l ö n ö s e n , 
h s f e l n ő t t e k f o g l a l k o z n a k v e l ő k , m i n t h o g y á l t a l o k j á t s z v a , a 
s z e l l e m e t m e g n e m e r ő l t e t ő m ó d o n , a c s a l á d i é l e t és k ü l s ő vi-
l á g n a k sok t á r g y a i t i s m e r n i és m e g n e v e z n i m e g t a n u l j á k ; az i l y 
k é p e n k ö t i y v e k e s z e r i n t m i n t e g y e l ő k é s z í t é s ü l s / o l g á l u a k a n e m s o -
k á r a b e k ö v e t k e z ő i s k o l a i t a n u l á s r a . H o g y h a m á r e z e n , a k i s 
g y e r m e k e k s z á m á r a k é s z ü l t t á r g y a k r a f o r d í t o t t u k a f i g y e l m e t , 
n e m h a l l g a t h a t j u k el azon e s z k ö z ö k e t s e m , m e l y e k a n a g y o b b , 
m á r o l v a s n i t u d ó g y e r m e k e k o k t a t á s á r a is s z ó r a k o z t a t á s á r a szo l -

g á l n a k . E r t j ü k a m u l a t t a t v a o k t a t ó é s e r k ö l c s n e m e s i t ő i f j ú s á g i 
i r a t o k a t , m e l y e k b e n s z i n t é n b ő v e n v á l o g a t h a t u n k a H á t a i k o r b á r -
m e l y é v é b e n l e v ő t i u k u a k vagy l e á n y o k n a k . I l y i f j ú s á g i i r a t o k 
g a z d a g v á l a s z t é k b a n k a p h a t ó k L a u l f e r V i l m o s r é g t ő l f o g v a e l ő -
n y ö s e n i s m e r t k ö n y v k i a d ó - h i v a t a l á b a n E c z é g e z i d é n i s m é t e g y 
k i t ű n ő i f j ú s á g i m ű v e l g a z d a g í t o t t a az i f j ú s á g i i r o d a l m a t t . i. 
P s j e k c i i F r i g y e s j e l e s m u n k á j á v a l : . A r o k k a n t h a g y a t é k a * c z i m 
a l a t t . — Ez é r d e k e s uiű e g y 15 é v e s f iu é l e t p á l y á j á t r a j z o l j a , k i 
s z ü l e i v e l A m e r i k á b a v á n d o r o l t . A s z ü l ő k e t e g y s z é d e l g ő e l ő n y ö s f ö l d -
v á s á r l á s i í g é r e t e k k e l m e r i z e e l c s á b í t o t t a és a z t á n c s e r b e h a g y t a , 
m i u e k k ö v e t k e z t é b e n n e m t u d t a k New- Y o r k b a v i s s z a t á r n i ; k i s t a p a s z -
t a l a t l a n g y e r i n e k ö k e z a l a t t a n a g y v i l á g v á r o s b a n m a r a d t t a n á c s é s 
ó t a l o m n é l k ü l , é s t e r m é s z e t e s e n n e m t u d t a h o g y a n v é d e k e z z é k a z 
é h h a l á l e l l e n . E n y o m a s z t ó h e l y z e t é b e n s z o l g á l a t o t t e t t e g y n a g y 
u r n á k , a m e l y é r t ez e g y a r a n y a t a j á n d é k o z o t t n e k i . — E z z e l b i z t o -
s í t h a t t a v o l n a m a g á t e g y i d ö r o az é h h a l á l e l l e u , d e u g y a n a b b a n 
az u t c z á b a n e g y r o k k a n t k a t o n á v a l t a l á l k o z o t t , a k i r ő l az t b i t t ó , 
h o g y n a g y o b b s z ü k s é g e vau a / a r a n y r a m i n t n e k i ; o d a a j á n d é k o z t a 
azi t e h á t . — A r o k k a n t m e g k e d v e l t e a j ó s z í v ű f iú t , b e s z é d b e e r e s z 
k e d e t t vein , m e g t u d t a tö le tu inő n y o m a s z t ó h e l y z e t b e j u t o t t é s a z t 
a t a n á c s o t a d t a n e k i , h o g y e g y e l ő r e c z i p ő t i s z t i t á s s a l i g y e k e z / ó k m a -
g á n a k a n n y i t k e r e s n i , h o g y az é h e z é s e l l e u b i z t o s í t s a m a g á t . A t iu 
m e g f o g a d t a e t a n á c s o t . K e d v e z ő a l k a l o m ás j ó t u l a j d o n s á g a i c s a k -
h a m a r az ü g y e s á s s z o r g a l m a s f i ú r a f o r d í t o t t á k az e m b e r e k f i g y e l 
m á t ; sok veszé ly é s k a l a n d o s v i s z o n t a g s á g u t á u , m e l y e k e n s / .o ren • 
e s é s e n k e r e s z t ü l k ü z d ö t t e m a g á t , f o k r ó l - f o k r a a r r a a p e u t r a j n t o t t , 
h o g y r á g i v á g v á f , d e r é k k e r e s k e d ő l e h e t n i , m e g v a l ó s í t h a t t a E z H 
12 f e j e z e t b ő l á l l ó é s '208 l apo t s z á m l á l ó ind o ly é r d e k f e s z í t ő , h o g y 
a l i g t u d j u k v á g y u n k a t l e k ü z d e n i , m i g az t v á g i g o l v a s s u k , m i n é l -
f o g v a m i u t k i t ű n ő m u l a t t a t v a o k t a t ó és e r k ö l c s n e m e s i t ő o l v a - m á u y 
m i n d e n i f j ú n a k 1 0 é v e n f e l ü l m e l e g e n a j á n l h a t ó ; — s ő t f e l n ő t t e k 
is g y ö n y ö r r e l f o g j á k ez t o l v a s n i m i n t e g y é r d e k f e s z í t ő r e g é n y t . 
A tnü á r a d í szes k ö t é s b e n 3 f r t ; k a p h a t ó az e m i i t e t t k ö n y v k i -
a d ó - h i v a t a l b a n és m i n d e n k ö n y v k e r e s k e d é s b e n az e g é s z o r s z á g b a n . 

Szerkesztői Üzenet. 
KffT j e l e n v o l t - n a k . A n o n y m k é z i r a t o t b á r n e m s z o k -

t u n k f i g y e l e m r e m é l t a t n i , ez e s e t b e n m é g i s , m i v e l á l l á s p o n t u n k 
m e g v i l á g í t á s a v á l i k s z ü k s é g e s s é , n y i l a t k o z n i a k a r u n k . Es t a s r / ü k 
ez t a k ö v e t k e z ő k b e n . N e t e s s ék l a p u n k i l l e t ő k ö z l e m é n y é t a m á s 
k a p t a f á j á r a h ú z n i , v a g y i s o l y a n t c z i t á l n i , a mi t mi u e m i r t u n k . 
Más t t a r t a lmaz , a jelenrőlI c z i t á t u m a és m á s t a mi k ö z l e m é n y ü n k . 
A Z a l t H t g y e i K ö z l ö n y s z á m o s . k ö r ü l m é n y e * m e l l e t t a mi . k ö r ü l -
m é n y e i n k * , m e r t h á t m o n d j u k , hogy az. i dé s e m vol t p o n t o s a n 
m e g h a t á r o z v a , m i n d e n e s e t r e e l e n y é s z n e k s hogy igy s e m f e l e l t e k 
m e g a v a l ó s á g n a k , az t m é l y e n s a j u á l j u k , d e u e m t e h e t ü n k r ó l a , 
v a l a m i n t a r r ó l s e m , h a m á s o k n e k ü n k n e t a l á n t á n . f e l ü l t e k " 
v o l u a . Ez k ü l ö n b e n m e l l é k e s . D e azi m é l t ó z t a t i k K ő s z e g l a k o s s á -
g á r ó l á l l í t a n i , hogy az n é m e t , i l y e n m a g y a r o s n á s z m e n e t e t m é g 
n e m l á t o t t és e b b e l i á l l í t á s á t f e n n t a r t j a . S z a b a d s á g á b a n á l l . m e r t 
e g y é n i f e l f o g á s d o l g a az, h o g y m i k é n t m é r l e g e l i v a l a k i egy l a k o s -
s á g n e m z e t i s é g i mivo l t a* , d e az t h i s s z ü k , h o g y ini s o k k a l i l l e t é -
k e s e b b e k és h i v a t o t t a b b a k v a g y u n k a u n a k e l b í r á l á s á r a , h o g y K ő s z e g 
n é m e t - e vagy t u a g y a r , v a l a m i n t j o b b a n i l l i k t u d n u n k , l á t o t t - e a z 
a l a k o s s á g a s e k a t e m l e g e t e t t n á s z m o n e t n é l i n a g y a r o s s a b b a t - e 
vagy se. Mi az t á l l í t j u k , h o g v K ő s z e g l a k o s s á g a n e m n é m e t , 
h a n e m m a g y a r , m e l y n e k a m a g y a r o s a b b n á l m a g y a r o s a b b d o l g o k -
ból é p e n u g y j u t , m i n t a k á r m e l y i k h a z a i v á r o s n a k , m é g a . d r á g a 
s a l l a n g o k k a i é s c s o k r o k k a l f e l é k e s í t e t t f o g a t o k * - b ó l is. 

Karácsonyi ajándékok 
kiváló nagy válitoztékban, ig«u olotó árakon 

Kőszegi József - i ié l . 
U J d o n a á g : 

Kőszeg város látképe, széles aranykoretben 
9 f r t 5 Q k r . 

Levélpapír díszes dobozokban S O k r t ó l felfelé 
Iskolai-lrészerok csinos dobozban 

S O k r t ő l kezdve 
É p l t ö a z e k r ó n y e k 8 0 k r t ó l . 

Festékdoboz és festőkönyv I O k r t ó l . 

Kőszeginél mindent lehet kapni! 

Nem a reklamaak, h a n e m a sok e z e r e m b e r á l t a l i 
, klk a esemélyee tovabbajanlasnak, — 

RICHTER-féle TIHCT. CÁPSICI CQMP.-t 

( H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r t ) 
az ufailso '£> évben ó̂ sikerrel használtak. — köszönheti ezen 
igazan biztos hatású háziszer nagy elterjesztését ée áltálánoe 
kedveltségét Ki a 7\tict. oapmci cotnp -1 (Horgony-Pain-Ez-
pellerf) kösrveaynél. czuzaal (tagszaggatásaál), keresrtcaeat-
ft jasaál. fej- ea fegfajásaál, csipfajdalsmaál, flhJdaleaMisJI-
la#itó hedórzsileskent alkalmazta, abból egy üveget mindig 
k ő s z i r t b e n fog t a r t a n i , h o g y a z t a ieg l t t f i esekee l is, n i n t leve-
z e t i , e l k á r i t á s z e r n e k a l k a l m a z h a s s a . E z e n r é g j ó n a k b i -
z o n y u l t h á z i s z e r n e k á r a i g e n olosó, t u d n i i l l i k 4 0 k r . , 7 0 k r 
es 1 f r t 2 0 k r ü v e g o n k e n t — K a p h a t ó a g v ó e y s z e r t á -
i a l t b a n , B u d a p e s t e n Török JÓM»mi g y ó g y -
sze részné l . — » > a k a „Hergsay" v é d j e g y g y e i á t l á to t t 
ü v e g e k e l f o g a d a n d ó ! . 

•Ichtar-fále gyár Radelatadtbaa, Thunngiábao. 



jobb és egészségesebb 
Il l 'Jf H 

' f r a n c z i a c o g n a c x i á l is, 
A világ egyetlen gyára: 

FFÁll ss tsa, fime, Itjuaraero. 

K^yeilQli raktár: 

Waisbecker Ede, Kőszeg. 

Kőszegen , megnyi tás d e c z e m b e r l O - ó n 1 8 0 4 . 
A f ő p i a e z o n (Czeke fele haz 71. sz.) 

Xa^y választék 

k a r á c s o u y i és 

u f é v i a j á n d é k o k b a n 

Nürnbergi disz-, 
játék-, 

illat- és ekszerek, 
a legolcsobb 

árak mellett. 

bel-
ét külföldi 

gyártmányú 

v a r r ó g é p e k 

II legkitűnőbb anyagból 5 évi 
jótállás melleH. 

Raktára az „ A d r i * " 
első magtár vurreg. pgyárnek 

liuuapeaten. 

T'iniiás ingteii. 

Átalakítások elfogadtatnak és 
olcsőn számittatnak. 

Báron Jakab, Kőszegen, (Császár-l l tcza.) 
u i c s o és czóUrerü K a r á c s o n y i é s ú j é v i a j á n d é k o k n a k 

lijánlom a n A. közönségnek : 

Eoy m o s ó ruha . . 1 7 0 O _ . . . . .. , 
" barchend ruha . . 1.80 O B e l e l t no. c a s e k e z t y ü . 

s z ö v e t . . . . | 8 0 O Belel u n c l a s e k e z t y ü . 1 2 0 

, „ finomabb . . 2 . 2 0 § Egy tel . no. k a b a t . 6 5 0 
loden . . . . 1.80 § » » » « ^ m a b b 7 5 0 

^ „ finomabb . . 2 . 8 0 o - « a d k o p p e n y . . . 16 -
k a s a n . . . . 4 . 5 0 O , v a t t a z o t t . 2 0 -

» k a r m a n t y ú . . . I . - O „ női ka lap . . 1 8 0 
finomabb . 1 3 0 % " J ' 'i™ , flnomabb 2 , 5 0 

„ s e a l s k i n g . . . 1 6 0 § » d e r e k - f u z o . . . 
finomabb 2 . — o » " finomabb 1 8 0 

;; s e a l s k i n g s a p k a . . 1.10 O » a s z t a l - s z ö n y e g . 3 \ 0 
finomabb 1.60 O „ „ ,, finomabb 4 8 0 

,, s e a l s k i n g - g a l l é r . . I . - g F u t ó - s z o n y e g m e t e r j e . . 2 5 
finomabb 1.50 5 >< » finomabb 3 5 

Téli kendőket, ferfi-ingeket, kötenyeket. meleg ingeket es nadrágokat 
tetemesen leszállított árak mellett adom «i. 

Báron Jakab, Kőszegen. 

! X é g y r e g í n y i n g v e n ! 

Felhívás 
h l u i h v l t m a g y a r o lva»A k ü t ö n . á g h e z ! 

A . U f M ( • • 1 * 4 1 I «|Mjk j a l a n l a f m a r ml ontág a i i n d . n . 1 4 . 
k . n • l . j l o b b a i ú ' . l t m a g y a r c a a l a d r a n d a . k á i l b a r k t j a 

E o i k a d . . l l a 4 f « a . a l t a r j a d t a a g . i a s i t t a ) 4 r i a l , k u ( , iu>adl« 
h a . a b I r á n j b a u . u » j Tan . i . r k . « > l . . , h o f j a . . r d i i l S l . á a ; k á a a k I . 
b á t r a i t a k t i i w l a k a i a d n i . • • H a l l a l i a t alfák, a u r á k a . n a j j a n j a k I . 
m i n . l t f • > j f a r l ú M Ó r a k o a á a l a . k a a a a o a o l t a a n i a u j o k a i t a l á l n a k b . n a . 

A - H o l g j r k l a p j a - C i l m ú m a i l á k l a t . a n a h t l a a á c t a d ó j a *a 
a a . l l . m l t i t k á r a . 

A . Kr(*n< aarllrkl.t- á'.at. a.»» dlaaa. r^pi vaj.l ajándal aira 
m-t r ö H a a t i l l , a * 4 p w t u a a b o r t U k k a l , o i a l f . k a a k « » ; . n k « a i ( b o l t i a r a 
I ( r i , t a h a i Í H l a i o f é g f ( o r l n l 

A R o t i i r k - l a l a ? a a a t ó r a k o i i a t ó t a l á n y o k k a l • m u l a t t a t ó a p r ó -
..f i a ! k á r d M . k k . l , M l l M k M , ••*».« ->ai a . K . p a a < . a . a d t L a p o k -
• >i-."4trtai"m<luMfchh a l a ( 4 l 4 n k . b b . m á g i a a l . j a l e a ó b b a a a p l r o d a i a n 
k á p a . I i . t i l a p . 

A k r p . k a ; « » . ! . & M Ü r é u a k a r a . i 4 n a k k o t j . u l k l á t u k . t A 
. I U I f < a k L a p j a - a . l l . k l a t l a k n a k d l . a i k a p r t a i l n d l f a l a g j o b k d l . a a a a k 
t a l á l . . ig} a j i » » i - l k «» l a l a ö aaAm a k í T a i k e i S t a r t a l o m m a l j a l . n l a i | 

. II A ' . m a r a . l á r a a * rtfmo< H . a i c a k y n á B a j i a I a n k a t ó l , Ü J 4 » ' 
k o l l < - a i 4 n i Áhrat»jr i I m t l i ó l . .A h . f . 1 4 f o r d í t o t t k 4 p - n o . a l l a M u r a ; 
K á r o l y t ó l ; , A n i f a l a d a t a - d r . T i m i l á l M ó r i é i ; . A a ó t á t » U 4 f -
T o l n a * I . a j o . t ó l . . A i i f j ú a n y a ' k o l l . m . n j d r . F a l a k i S á n d o r t ó l ; , A < 
á l o m - <1. D i o . i a f k y M ó r t ó l . . H a l a t a n - M á a a á r o a S á n d o r t ó l ; , A i I d ó r í l -
. f a l t r a J a n i b o r l . a J . -a iM ; . A a a t p a i l n á a i n í - r . f a n r H u d o . í n . i k t t i j u l a l o l 

E l t f f l i e t é i . á r a k : 
a H ó l ( ) r k l a p j a - r s i i a u d l r a t - • - K a » a a > - m . l l a k l a l t . l e » ) k t l 

EQMZ é v r e — — — 6 f r t — k r . 
F e l é v r e — — — — 3 , — . 
N e g y e d é v r e — — — I , - , 

A . K a p t a C 'aa ládl L a p o k " k a t i l a p b ó l m u t á l . á n j a i á m o k a i m f ; a u 
a . b a r m t - n i r a k u l J a k l a d ó b l T a t a l n i i n d a a o k n a k , a k i k a< I r á n i ~ 
c j a l . a r r u b h a n l a v r a ó l a p o a — k o i r á f o r d u l n a k . 

A ki b a r o m u j a l ó A k a t ö t t j u j t a a i a i ü S i a t a a l o a a i a f a t u t a l -
• á n i o n r f f i u i r a b a k u M i , a n n a k a l l a m a r é . ú l . r ( j r d l a i a . a r a l é k k o n y r a t * 
k u l d u n k 

B V A ki a / tg*ai á r r a a a ó l ó h a l f r t n y i a l i f l i r l á a i o a a < a ( a i t o 
kt . a i a y o l á a l a . p o a i a a a a l l l t a a i d í j j a l ..-> i t l rgymimrrr b a k u l d l . a n n a k 
a l l . u i a r a . u 4 r a j r a j l k k l d u n k ; a ki s f r t a l ó D i a t a a l ó a x a g a t 40 k r . 
1 . o a i a g " á . i a . p o a t a . i á l l i t a a t d U J a l . < i i i t t . f j . i a r a b a k i i d , a n n a k k a i 
r < - ( ' n > l k ü l d ü n k r l i . m . r í . ú n k j a l a u i 4 . a kl c a a k 1 f r t i u k r n f l a a g y a d -
a t i r i o l K a t a . i d i j a t t u k r . r a o u i a g o l a a i 4 . p o a i a . a a l l i t á a l d í j j a l n y ű t t 
r j j a i a i r a k u . d , a n n a k a k l a d o b x a l a l *gs r . g a u j l k ü l d J U t a l M u l . a m 

a „ K é p e N C ' M t t l n d i L a p o k " 
kiidohi V H Í N U 

B u d a p e s t . V a d a t z - u t c i a 14. sz s a j a t h a < a b a n 

Karácsonyi és újévi kiállitás. 

Karácsonyi és újévi kiállitás. 

ü Tővárosi Lapok 
MH'ly 31 éven »»« M.iu'yuroraf.Ai? f>eveileo szépirodalmi napilapja volt, deezember 16-án 

politikai tartalommal uövüi a « wsptoi ».f>/dve mint 

politikai és szépirodalmi napilap 
jelonik nio*. 

JL müveit és előkelő magyar közönség salon-lapja. 
Minden politikai párttól teljesen független, szókimondó újság. 

S/t-rk.Mti PORZSOLT KÁLMÁN, U.MI,H „/ A T H E N A E U M r. tart. 
A magyar naopitodalőni Ö H K I kiváló i^hetaógpi a u politikai írudaloiii jeluaei páitkülönbaeg nélkül lotf-

órdoke»«'bb munkáikat a „Fővárosi Ii«ip«ik"-I)a irják. — Mfgjeleu k miudeti n«p, finom pnpiron. 
t ^ T T e r j e d e l m e m e f f i u i v e k e d e t t . 

Kloíi/etesi ára olcsó: egy hóra 1.20, negyedévre 3.50, félévre 7 frt. 
E*;<»e eztimok niindun lapeliíruaitónál kapliHtók. 

Kedvezmény a „FŐVÁROSI LAPOK41 előfizetői számára: 
Leszállított áron rendelhetik m«ir M igvarorn*l«Ki ;a /d i«.»bb difiitlapját h „Magyar Baxárk< t, 

nialy beicnkint jeb-nik meg. A „FOVÁROSÍ L A P O l í ' éa . M A G Y A R BAZÁR" agvaum ol«fizeiéHÍ ára 
negyedévre 5 frt. 

K í v á n a t r a m n t a t v á n y ü z á m . 
A Fővárosi Lapok kiadóhivatala, Budapest Ferencziek-tere 3. szám. 
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